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635

OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky
Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 9. novembra 2005 bola v
Jeruzaleme podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Izraelského Statu o
vzajomnej pomoci v colnych otazkach. Dohoda nadobudne platnost 14. decembra 2006 v sulade s
clankom 20 ods. 1.
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K oznameniu ¢é. 635
2006 Z. z.

DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Izraelského Statu o vzajomnej pomoci
v colnych otazkach

Vlada Slovenskej republiky a vlada Izraelského Statu (dalej len ,zmluvné strany*),

bertc do uvahy, Ze poruSovanie colnych predpisov posobi negativne na bezpecnost, zdravie Tudi,
hospodarske, finan¢né, spolocenské a obchodné zaujmy Statov zmluvnych stran, ako aj na
opravnené zaujmy obchodu,

uvedomujiic si potrebu spolocného postupu v boji proti nezakonnému obchodu s omamnymi a
psychotropnymi latkami,

bertuc do uvahy doélezitost zabezpecenia spravneho vymeriavania a vyberania cla, dani a inych
platieb pri dovoze alebo vyvoze tovaru a spravneho urcenia colnej hodnoty, nomenklatirneho
zatriedenia a pévodu tovaru, ako aj spravneho uplatnovania ustanoveni o zakazoch, obmedzeniach
a kontrole,

v presvedceni, ze usilie o zabranenie porusovaniu colnych predpisov a usilie o zabezpecenie
spravneho vyberania dovozného a vyvozného cla, dani a inych platieb je mozné vynakladat
ucinnejsie prostrednictvom spoluprace medzi colnymi organmi,

reSpektujic odporiicanie Rady pre colnui spolupracu o vzajomnej administrativnej pomoci z 5.
decembra 1953,

pripominajiic aj ustanovenia Jednotného dohovoru o omamnych latkach z roku 1961
doplneného protokolom z roku 1972 a Dohovoru o psychotropnych latkach z roku 1971, ako aj
Dohovoru Organizacie Spojenych narodov proti nezakonnému obchodu s omamnymi a
psychotropnymi latkami z 20. decembra 1988,

dohodli sa takto:

Clanok 1
Pojmy

Na ucely tejto dohody

1. ,colné predpisy” st ustanovenia obsiahnuté v pravnych predpisoch, ktoré upravuju dovoz,
vyvoz a tranzit tovaru alebo akykolvek iny colny rezim a ktoré sa tykaju cla, dani a inych
platieb, ktoré vyberajui colné organy, alebo opatreni o zakazoch, obmedzeniach alebo o kontrole,

2. ,porusenie colnych predpisov* znamena akékolvek porusenie colnych predpisov, ako aj pokus o
ich porusSenie,

3. ,colny organ® je v Slovenskej republike Colné riaditelstvo Slovenskej republiky a v Izraelskom
State Danovy urad Ministerstva financii,

4. ,dozadujuci colny organ” je prislusny colny organ statu zmluvnej strany, ktory ziada o pomoc
podla tejto dohody alebo ktory takuto pomoc prijima,

5. ,doziadany colny organ“ je prislusny colny organ statu zmluvnej strany, ktory dostal ziadost o
poskytnutie pomoci podla tejto dohody alebo ktory takuto pomoc poskytuje,

6. ,zakazany tovar“ je tovar, ktory je predmetom nezakonnej prepravy, najmd omamné a
psychotropné latky a latky, ktoré ich nahradzaju, jedy, jadrovy a radioaktivny material,
prekurzory, strelné zbrane a zbrane hromadného nicenia, strelivo a vybusSniny a ohrozené
druhy volne Zijucich Zivo¢ichov a volne rastucich rastlin,
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7. ,sledovana dodavka®“ je postup, ktory umoznuje, aby nezakonné alebo podozrivé zasielky
zakazaného tovaru boli prepustené z tuzemi, cez uzemia alebo na utzemia Statov zmluvnych
stran s vedomim a pod kontrolou prislusnych organov v zaujme zistenia osob zucastnenych na
nezakonnej preprave tohto tovaru,

8. .informacie“ zahimnaju okrem iného spravy, zaznamy, doklady, dokumentaciu aj v elektronicke;j
forme, ako aj ich overené kopie,

9. ,osobné udaje” su udaje tykajuce sa urcenej alebo urcitelnej fyzickej osoby.

Clanok 2
Rozsah dohody
1. Zmluvné strany si prostrednictvom colnych organov svojich Statov v sulade s pravnymi

predpismi platnymi na tzemi Statu zmluvnej strany a v sulade s ustanoveniami tejto dohody
navzajom poskytnu pomoc,

a) aby zabezpecili spravne uplatriovanie colnych predpisov,
b) aby zistovali a odhalovali pripady porusovania colnych predpisov a predchadzali im,

c) a to v pripadoch dorucovania a oznamovania dokladov tykajucich sa uplatnovania colnych
predpisov.

2. Doziadany colny organ prijme vSetky primerané opatrenia na vybavenie ziadosti, a ak to bude
potrebné, zabezpeci prijatie iradného alebo sudneho opatrenia nevyhnutného na jej vybavenie.

3. Pomoc v ramci tejto dohody sa poskytne v stlade s pravnymi predpismi platnymi na tzemi
Statu doziadanej zmluvnej strany alebo Statu zmluvnej strany poskytujucej pomoc. Touto
dohodou nie su dotknuté pravne predpisy upravujiice vzajomnu pomoc v trestnych veciach.

4. Tato dohoda neumoznuje uplatinovat alebo vymahat naroky na clo, dane, pokuty a iné platby,
ani zatknutie alebo zadrzanie osob.

5. Ak doziadany colny organ nie je prislusny ziadost vybavit, odovzda ziadost prislusSnému organu,
ktory bude konat vo veci Ziadosti na zaklade svojej pravomoci podla vnutrostatnych pravnych
predpisov, alebo doZzadujuicemu colnému organu odporudi postup na vybavenie Ziadosti.

6. Doziadany colny organ postupuje pri ziskavani informacii vo vlastnom mene a v prospech
dozadujuceho colného organu.

7. Ak doziadany colny organ nema pozadované informacie, pokusi sa ich ziskat v sulade s
pravnymi predpismi platnymi na tizemi Statu doziadanej zmluvnej strany.

Clanok 3
Vzajomna pomoc
Colné organy si z vlastného podnetu alebo na poziadanie, v stiilade s pravnymi predpismi platnymi
na uzemi Statu zmluvnej strany, navzajom poskytnu vSetky informacie, ktoré mézu pomoct pri
zabezpecovani spravneho uplatnovania colnych predpisov, okrem iného

a) pri vyberani cla, dani a inych platieb colnymi organmi, a informacie, ktoré pomoézu urcit
hodnotu tovaru na colné ucely a zistit nomenklaturne zatriedenie tovaru, hodnotu a pévod
tovaru,

b) pri uplatniovani zakazov, obmedzeni a kontrol pri dovoze a vyvoze tovaru,
c) pri pouziti pravidiel pévodu, Kktoré nie si predmetom dohdéd o preferenénom sadzobnom
zaobchadzani uzavretych jednou zmluvnou stranou alebo obidvoma zmluvnymi stranami.
Clanok 4
Informacie o pohybe tovaru

Colné organy si na poziadanie poskytnu informacie v sulade s pravnymi predpismi platnymi na
uzemi Statu doziadanej zmluvnej strany,

a) ¢i tovar dovezeny na uzemie Statu jednej zmluvnej strany bol zakonne vyvezeny z tizemia Statu
druhej zmluvnej strany,
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b) ¢i tovar vyvezeny z uzemia Statu jednej zmluvnej strany bol zakonne dovezeny na uzemie Statu
druhej zmluvnej strany,

c) ¢i tovar, ktorému bolo udelené zvyhodnené zaobchadzanie pri vyvoze z uzemia Statu jednej
zmluvnej strany, bol riadne dovezeny na tzemie Statu druhej zmluvnej strany; to znamena, zZe
sa zaroven poskytne informacia o colnych kontrolnych opatreniach, ktorym bol tento tovar
podrobeny,

d) do akého colného rezimu bol tovar prepusteny.

Clanok 5
Osobitné informacie

1. Colny organ Statu jednej zmluvnej strany poskytne z vlastného podnetu alebo na poziadanie
colnému organu statu druhej zmluvnej strany informacie, ktoré suvisia s poruSovanim colnych
predpisov, tykajuce sa najma:

a) fyzickych osob, o ktorych je zname alebo ktoré su doévodne podozrivé, ze porusuju alebo
porusili colné predpisy platné na tizemi statu druhej zmluvnej strany,

b) pohybu tovaru, o ktorom je zname, Ze je predmetom nezakonnej prepravy na uzemie alebo z
uzemia Statov zmluvnych stran,

c) dopravnych prostriedkov a kontajnerov, o ktorych je zname alebo existuje ddovodné
podozrenie, Ze sa pouzili na porusSenie colnych predpisov platnych na tzemi statu druhej
zmluvnej strany,

d) novych prostriedkov a spésobov pouzivanych pri porusovani colnych predpisov.

2. Colny organ Statu jednej zmluvnej strany poskytne z vlastného podnetu alebo na poziadanie
colnému organu §tatu druhej zmluvnej strany informacie vratane sprav, dékazovych materialov
alebo overenych kopii dokladov, ktoré obsahuju vSetky dostupné informacie o zistenych alebo
pripravovanych ¢innostiach, ktorymi sa porusili alebo sa mézu porusit colné predpisy platné na
uzemi Statu tejto zmluvnej strany.

Clanok 6
Informacie

1. Origindly informacii vratane spisov a dokladov si mozno vyziadat iba v pripadoch, ak by boli
overené kopie nepostacujuce. Na zaklade ziadosti sa kopie takychto spisov, dokladov a inych
materialov riadne overia.

2. Poskytnuté originaly informacii vratane spisov a dokladov sa musia vratit pri najblizSej
prilezitosti; prava doziadanej zmluvnej strany alebo tretich stran zostavaju nedotknuté.
Originaly potrebné na studne alebo podobné tcely sa na poziadanie vratia bez meskania.

3. Informaciu poskytnuta podla tejto dohody méze nahradit informacia v elektronickej forme
poskytnuta akymkolvek sposobom na rovnaky ucel. Sticasne sa poskytnu vsetky dolezité
pokyny tykajuce sa vykladu alebo pouZitia tychto informacii.

Clanok 7
Dohlad nad osobami, tovarom a dopravnymi prostriedkami
Colny organ Statu jednej zmluvnej strany v ramci svojej pravomoci a z vlastného podnetu po
pisomnom schvaleni colnym organom Statu druhej zmluvnej strany alebo na poziadanie colného
organu Statu druhej zmluvnej strany zabezpeci dohlad nad

a) pohybom fyzickych os6b vstupujucich na tzemie a vystupujucich z tzemia svojho Statu, o
ktorych je zname alebo ktoré su dovodne podozrivé, Ze porusili alebo moézu porusit colné
predpisy platné na tzemi Statu druhej zmluvnej strany,

b) dopravnymi prostriedkami a kontajnermi, o ktorych je zname alebo o ktorych existuje dovodné
podozrenie, ze sa pouzivaju na porusenie colnych predpisov na tuzemi statu druhej zmluvnej
strany,

c) pohybom tovaru, ktorym by podla oznamenia colného organu sStatu druhej zmluvnej strany
mohlo dojst k nezakonnej preprave na tizemie alebo z tizemia svojho Statu,
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d) miestami, o ktorych je zname, ze sa pouzivali, alebo o ktorych existuje dovodné podozrenie, ze
sa pouzivaju na nezakonné uskladnenie tovaru, pri ktorom vznika podozrenie z porusSenia
colnych predpisov platnych na tizemi statu druhej zmluvnej strany.

Clanok 8
Postup proti nezakonnej preprave niektorych druhov tovaru
Colné organy si navzajom bez meskania, z vlastného podnetu alebo na poziadanie, po konzultacii a
koordinacii s prislusnymi organmi, v sulade s pravnymi predpismi platnymi na tzemi Statu
doziadanej zmluvnej strany poskytnu vSetky prislusné informacie o ¢innostiach, ktorymi sa
porusuju colné predpisy na tizemi Statu jednej zo zmluvnych stran tykajtce sa najma prepravy

a) zbrani, streliva a vybusnin,

b) citlivého a strategického tovaru, ktory je predmetom osobitnej kontroly v sulade s prislusnymi
medzinarodnymi zmluvami, mnohostrannymi dohovormi a zavazkami tykajucimi sa zakazu
Sirenia zbrani hromadného nicenia, ktorych ¢lenmi sti zmluvné strany,

¢) omamnych a psychotropnych latok,

d) umeleckych predmetov a starozitnosti, ktoré majui vyznamnu historicku, kultirnu alebo
archeologicku hodnotu pre jednu zo zmluvnych stran,

e) jedov alebo latok, ktoré ohrozuju zZivotné prostredie a zdravie Iudi,

f) tovaru, ktory podlieha vysokej sadzbe cla, dani alebo inych platieb, predovsetkym alkoholickych
napojov a tabakovych vyrobkov.

Clanok 9
Sledovana dodavka

1. Zmluvné strany prijma v ramci svojich mozZnosti nevyhnutné opatrenia, ktoré im umozZnia
vyuzit sledovanui dodavku na medzinarodnej urovni, na ucely zistenia totoZnosti osdb
zapojenych do nezakonnej prepravy zakazaného tovaru a prijatia pravnych opatreni proti nim.

2. Rozhodnutia o vyuziti sledovanej dodavky sa budu vykonavat pre kazdy pripad jednotlivo a v
pripade potreby v sulade s akymikolvek opatreniami alebo dohodami, ktoré sa mohli dosiahnut
v konkrétnom pripade. Ak je to nevyhnutné a je to v sulade s pravnymi predpismi platnymi na
uzemi Statov zmluvnych stran, mézu sa vziat do uvahy dosiahnuté finanéné opatrenia a
dohody.

3. Nezakonné zasielky uznané ako sledovana dodavka mozu byt na zaklade vzajomnej dohody
prislusnych organov zaistené a nasledne ponechané, aby pokracovali v preprave zakazaného
tovaru v nezmenenom stave alebo s odstranenym obsahom, pripadne s obsahom c¢iastocne
alebo uplne nahradenym.

Clanok 10
Uradné zistovanie

1. Colny organ Statu jednej zmluvnej strany v sulade s pravnymi predpismi platnymi na tizemi
Statu doziadanej zmluvnej strany na poziadanie colného organu statu druhej zmluvnej strany
vykona uradné zisfovanie vratane vypocutia expertov a svedkov alebo osdb podozrivych z
porusovania colnych predpisov a vykona overovanie, prehliadky a zistovanie skuto¢nosti podla
tejto dohody.

2. Doziadany colny organ moze na poziadanie povolit, aby sa uradnici dozadujuceho colného
organu v €o najvicsej moznej miere zucastnili iradného zistovania na tzemi Statu doziadanej
zmluvnej strany vratane ich pritomnosti pri iradnom zistovani porusenia colnych predpisov,
ktoré je v zaujme dozadujiiceho colného organu.

3. Uradnici dozadujuceho colného organu moézu vystupoval na tzemi Statu doziadanej zmluvnej
strany v sulade s touto dohodou vyhradne v poradnej funkcii. Tito iradnici sa nemo6zu aktivne
zGcCastnovat na uradnom zistovani alebo uplatniovat akuikolvek zakonnu alebo vySetrovaciu
pravomoc, ktorad maju uradnici doziadaného colného organu v sulade s pravnymi predpismi
platnymi na tizemi statu doziadanej zmluvnej strany.



Strana 6 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 635/2006 Z. z.

4. Dozadujuci colny organ, ak o to poziada, bude oboznameny o case a mieste ukonu, ktory sa
vykona na zaklade ziadosti tak, aby tikon mohol byt koordinovany.

5. Uradnici dozadujuceho colného organu, ktori st opravneni zisfovat poruSenie colnych
predpisov, mozu ziadat, aby doziadany colny organ preskumal uctovné knihy, evidencie a iné
doklady alebo datové nosice a poskytol ich koépie alebo poskytol informacie vztahujuce sa na
porusenie colnych predpisov.

6. Ak sa uradnici colného organu Statu jednej zmluvnej strany nachadzaji na tzemi statu druhej
zmluvnej strany v pripadoch vymedzenych touto dohodou, st povinni kedykolvek sa preukazat
uradnym splnomocnenim. Nesmu byt uniformovani a mat pri sebe zbran.

Clanok 11
Znalci a svedkovia

Na zaklade ziadosti colného organu Statu jednej zmluvnej strany colny organ statu druhej
zmluvnej strany splnomocni svojich turadnikov, ak s tym suhlasia, aby vystupovali ako znalci a
svedkovia v sudnom alebo spravnom konani na tzemi Statu dozadujicej zmluvnej strany a
predlozili zaznamy, doklady a iné materialy alebo ich overené koépie, ktoré moézu byt potrebné pri
tychto konaniach. Ziadost musi obsahovat udaje o ¢ase, mieste a druhu konania, oznacenie
zUcCastnenych stran a rozsah, v akom bude uradnik vystupovat.

Clanok 12
Pouzitie informacii a dokladov

1. Informacie a iné oznamenia ziskané podla tejto dohody sa mézu pouzit len na ucéely uvedené v
tejto dohode vratane ich pouzitia v sidnom alebo spravnom konani. Takéto informacie alebo
oznamenia sa mo6zu pouzit na iné ucely ako na ucely uvedené v tejto dohode len na zaklade
predchadzajuceho pisomného suhlasu podla oznamenia doziadaného colného organu a po
splneni podmienok alebo obmedzeni, ktoré méze ulozit.

2. Ustanovenia odseku 1 sa nevztahuju na informacie a oznamenia o poruseni colnych predpisov
tykajiice sa omamnych a psychotropnych latok alebo o poruseni colnych predpisov v pripadoch,
ktoré moézu spodsobit vazne ohrozenie bezpecnosti, zdravia alebo Zivotného prostredia Statu
dozadujucej zmluvnej strany. Takéto informacie moze dozadujuca zmluvna strana poskytnut
prislusnému organu alebo ministerstvu svojho Statu kompetentnému pre danu oblast.

3. Informacie alebo oznamenia prijaté colnymi organmi Statov zmluvnych stran podla tejto dohody
maju dévernu povahu a nesmu byt oznamené Ziadnej fyzickej osobe alebo pravnickej osobe
okrem colného organu, ktory ich dostal, s vynimkou pripadov uvedenych v tejto dohode. Tieto
informacie a iné oznamenia su déverné a su chranené podla vnutrostatnych pravnych
predpisov zmluvnej strany, ktorej colny organ ich dostal.

4. Informacie a iné oznamenia ziskané podla tejto dohody nemézu byt pouzité na iné ucely, ako su
uvedené v ziadosti, bez predchadzajuceho pisomného stithlasu doziadaného colného organu.

5.

a) Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 12 a 14 tejto dohody, dohoda nebrani vykonavaniu
ustanoveni Eurépskeho spolocenstva, ktoré upravuju vymenu informacii v colnych otazkach
medzi prisluSnymi sluzbami Komisie Eurépskych spolocenstiev a colnym organom
Slovenskej republiky, ktoré by mohli byt predmetom zaujmu Eurépskeho spolo¢enstva.

b) Ak colny organ Slovenskej republiky poskytne informacie prijaté podla tejto dohody
Euroépskej komisii a/alebo inému c¢lenskému statu Eurépskej tinie, tato skutoénost v celom
rozsahu a okamzite oznami izraelskému colnému organu. Colny organ Slovenskej republiky
pri odoslani informacii poziada prijimajtci organ, aby pouzil tieto informacie len na ucely
spravneho uplatiiovania colnych predpisov a aby s tymito informaciami zaobchadzal v sulade
s protokolom 5 Eur6psko-stredomorskej dohody ustanovujucej pridruzenie medzi
Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Izraelskym Statom na
strane druhe;j.

c) Ak colny organ Slovenskej republiky prijme od Eurépskej komisie alebo od ¢lenského statu
Europskej tnie informacie, ktoré sa tykaju spravneho uplatnovania colnych predpisov alebo
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ktoré by mohli napoméct predchadzanie, zistovanie alebo odhalovanie porusenia colnych
predpisov a tieto by mohli byt predmetom zaujmu izraelského colného organu, slovensky
colny organ oznami tuto skutoénost organu, od ktorého tuto informaciu ziskal a poziada ho
o suhlas na odoslanie informacie izraelskému colnému organu.

Clanok 13
Dorucovanie a oznamovanie

Na zaklade ziadosti doziadany colny organ v sulade s pravnymi predpismi platnymi na tzemi

Statu doziadanej zmluvnej strany doruc¢i a oznami fyzickym osobam alebo pravnickym osobam,
ktorych sa to tyka a ktoré maju bydlisko alebo sidlo na tizemi Statu tejto zmluvnej strany, vSetky
doklady a rozhodnutia v rozsahu tejto dohody vydané dozadujucim colnym organom.

Clanok 14
Ochrana osobnych adajov

Ochrana osobnych udajov podlieha v sulade s pravnymi predpismi platnymi na tzemi Statov
zmluvnych stran najma nasledujicim podmienkam:

a)

b)

c)

d)

€)

osobné udaje sa neposkytnu, ak existuje dovodné podozrenie, Ze ich poskytnutie alebo pouzitie
by mohlo byt v rozpore so zakladnymi pravnymi principmi platnymi na tizemi Statu jednej zo
zmluvnych stran a najméa, ak by osoba, ktorej sa to tyka, mohla utrpief ujmu. Na ziadost
colného organu poskytujiceho osobné udaje bude colny organ, ktory ich prijal, informovat
poskytujtci colny organ o vyuziti ziskanych informacii a o dosiahnutych vysledkoch,

osobné udaje mozno poskytnut len colnym organom a inym organom ¢innym v trestnom konani
alebo v pripade potreby na ucely trestného stihania prokuratorovi alebo sudu. Tieto idaje mo6ze
dozadujuci colny organ poskytnut inym ako uvedenym osobam len s vyslovnym suhlasom
doziadaného colného organu a ak to pravne prepisy platné na uzemi Statu dozadujuceho
colného organu dovoluju,

doziadany colny organ je povinny overit platnost a spravnost osobnych udajov, ktoré sa maja
poskytnut. Ak doziadany colny organ zisti, Ze sa poskytli nespravne udaje alebo déverné osobné
udaje, musi o tom bez meskania informovat dozadujuci colny organ. Ak sa to pozaduje,
dozadujuci colny organ takéto osobné udaje opravi, zni¢i alebo vymaze,

doziadany colny organ spolu s osobnymi tidajmi poskytne informacie o lehote na vymaz udajov
podla pravnych predpisov platnych na tzemi Statu doziadanej zmluvnej strany. Osobné udaje
sa vymazu v den, ked uplynie lehota na ich vymaz, alebo ak nie sti nadalej potrebné,

colné organy Statov zmluvnych stran vedu evidenciu o poskytnutych alebo prijatych osobnych
udajoch a ucinne ochranuju osobné tidaje pred neopravnenym pristupom k nim, ich zmenou,
uverejnenim alebo poSkodenim.

Clanok 15
Forma a obsah Ziadosti o poskytnutie pomoci

. Ziadost o poskytnutie pomoci podla tejto dohody sa vyhotovuje v pisomnej forme. K ziadosti sa

prilozia informacie vratane dokladov nevyhnutnych na jej vybavenie. V naliehavej situacii
mozno prijat istnu ziadost, ktora musi byt bez meskania potvrdena pisomne.

. Ziadost podla odseku 1 obsahuje tieto udaje:

a) dozadujuci colny organ,

b) pozadované opatrenie,

c) predmet a uicel Ziadosti,

d) pravne predpisy a in€ vSeobecne zavdzné pravne normy, ktoré sa na pripad vztahuja,

e) presné a podrobné udaje o fyzickych osobach a pravnickych osobach, ktorych sa ziadost
tyka,

f) zhrnutie délezitych skutoénosti okrem skutoénosti tykajucich sa pripadov uvedenych v
clanku 13,

g) vztah medzi pozadovanou pomocou a zalezitostou, ktorej sa to tyka.
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3. Ziadost sa predklada v anglickom jazyku.

4. Ak ziadost nezodpoveda formalnym poziadavkam, doziadany colny organ moze pozadovat jej
opravu alebo doplnenie; prijatie predbeznych opatreni tym nie je dotknuté.

Clanok 16
Vynimky z povinnosti poskytniat pomoc

1. Ak doziadana zmluvna strana dospeje k zaveru, Ze pozadovana pomoc by mohla spésobit
porusenie suverenity, verejného poriadku, bezpecnosti alebo inych zasadnych zaujmov jej statu
alebo by sposobila porusenie priemyselného, obchodného alebo sluzobného tajomstva na tzemi
Statu tejto zmluvnej strany, moze uplne alebo ¢iastoéne odmietnut poskytnutie pomoci, alebo ju
poskytnut po splneni urcitych podmienok alebo poziadaviek.

2. Ak ziadosti o pomoc nemozno vyhoviet, dozadujucemu colnému organu sa to oznami bez
zbyto¢ného odkladu s uvedenim dovodov odmietnutia poskytnut pomoc.

3. Ak colny organ ziada o pomoc, ktorii sam nie je schopny poskytnut, ak by ho o to poziadal
colny organ Statu druhej zmluvnej strany, upozorni na tuto skutoc¢nost vo svojej Ziadosti.
Doziadany colny organ zvazi, ¢i tejto ziadosti vyhovie.

4. Doziadany colny organ moze poskytnutie pomoci odlozit kvoli prebiehajucemu uradnému
zistovaniu, trestnému stihaniu alebo sudnemu konaniu. V takom pripade doziadany colny

organ bude konzultovat s dozadujicim colnym organom, za akych podmienok a poziadaviek,
ktoré moze doziadany colny organ pozadovat, pomoc poskytne.

Clanok 17
Naklady
1. Colné organy si nebudu uplatniovat naroky na uhradu nakladov, ktoré vznikli pri vykonavani

tejto dohody, s vynimkou nakladov na znalcov, svedkov, tlmoc¢nikov a prekladatelov, ktori nie
su zamestnancami Statnych organov.

2. Ak si vybavenie Ziadosti vyziada podstatné a mimoriadne naklady, colné organy urcia po
konzultacii terminy a podmienky, na ktorych zaklade sa Ziadost vybavi, a akym spdsobom sa
tieto naklady uhradia.

Clanok 18
Vykonavanie
1. Vykonavanie tejto dohody budu zabezpecovat colné organy Statov zmluvnych stran. Colné
organy sa navzajom dohodnu o podrobnostiach vykonavania tejto dohody a ak to bude

potrebné, moézu sa stretnut, aby prerokovali otazky tykajuce sa uplatnovania tejto dohody alebo
akychkolvek colnych zalezZitosti vyplyvajucich zo vzajomnych vztahov medzi nimi.

2. Colné organy sStatov zmluvnych stran moézu zabezpecit, aby ich utvary poverené uradnym
zistovanim boli v priamom vzajomnom styku.

Clanok 19
Uzemné uplatiiovanie

Tato dohoda sa bude uplatniovat na colnom tuzemi Slovenskej republiky a na colnom uzemi
Izraelského Statu.

Clanok 20
Nadobudnutie a ukoncenie platnosti

1. Obe zmluvné strany si navziajom pisomne oznamia diplomatickou cestou, Ze boli splnené
podmienky ustanovené vnutroStatnymi pravnymi predpismi pre nadobudnutie platnosti tejto
dohody. Tato dohoda nadobudne platnost tridsiatym dnom od dorucenia neskorsieho
oznamenia.

2. Tuto dohodu mozno doplnit alebo menit na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran. Pri
prijimani doplnkov a zmien tejto dohody musia byt dodrzané rovnaké podmienky, ktoré su
ustanovené pre nadobudnutie platnosti dohody.
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3. Na ziadost jednej zo zmluvnych stran sa zmluvné strany dohodnu na uskuto¢neni stretnutia na
ucely posudenia nevyhnutnosti revizie tejto dohody.

4. Dohoda sa uzatvara na neurcity ¢as. Kazda zo zmluvnych stran vSak méze kedykolvek dohodu
vypovedat. Platnost dohody sa skonci Sest mesiacov odo dna dorucenia pisomného oznamenia o
vypovedi diplomatickou cestou druhej zmluvnej strane.

Na dokaz toho riadne na to povereni splnomocnenci podpisali tiito dohodu.

Dané v Jeruzaleme 9. novembra 2005, ktory zodpoveda dnu 7. Heshvan 5766, v dvoch
povodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom, hebrejskom a anglickom jazyku, pricom vsetky
znenia maju rovnaku platnost. V pripade rozdielnosti vykladu je rozhodujuce znenie v anglickom

jazyku.

Jozef Gonczol v. r.
Za vladu Slovenskej republiky
Eitan Rub v. r.

Za vladu Izraelského statu
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